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LOI SUR LE MINISTÈRE DES AFFAIRES 
EXTÉRIEURES

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS ACT

Décret sur les fonctions du ministère des Affaires 
extérieures

Department of External Affairs Duties Order

C.P. 1981-1473 4 juin 1981P.C. 1981-1473 4 June, 1981

Sur avis conforme du secrétaire d’État aux Affaires exté­
rieures et en vertu de l’article 4 de la Loi sur le ministère des 
Affaires extérieures, il plaît à Son Excellence le Gouverneur 
général en conseil de prendre le Décret concernant l’attribution 
de fonctions au ministère des Affaires extérieures, ci-après.

His Excellency the Governor General in Council, on the 
recommendation of the Secretary of State for External 
Affairs, pursuant to section 4 of the Department of External 
Affairs Act, is pleased hereby to make the annexed Order 
respecting the assignment of duties to the Department of 
External Affairs.

DÉCRET CONCERNANT L’ATTRIBUTION DE 
FONCTIONS AU MINISTÈRE DES AFFAIRES 

EXTÉRIEURES

ORDER RESPECTING THE ASSIGNMENT OF DUTIES 
TO THE DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS

Short Title

1. This Order may be cited as Department of External 
Affairs Duties Order.

Titre abrégé

1. Le présent décret peut être cité sous le titre: Décret sur 
les fonctions du ministère des Affaires extérieures.

Fonctions attribuées

2. L’administration de toutes les questions relatives à la déli­
vrance, à la révocation, à la retenue, à la récupération et à 
l’utilisation des passeports canadiens est confiée au ministère 
des Affaires extérieures.

Assigned Duties

2. The administration of all matters pertaining to the issu­
ing, revoking, withholding, recovery and use of Canadian pass­
ports is hereby assigned to the Department of External Affairs.

NOTE EXPLICATIVEEXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Order, but is intended only for 
information purposes.)

This order assigns the administration of all matters relating 
to Canadian passports to the Department of External Affairs.

(La présente note ne fait pas partie du décret et n’est publiée 
qu'à titre d'information.)

Ce décret attribue au ministère des Affaires extérieures 
l’administration de toutes les questions relatives aux passeports 
canadiens.
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